Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 300 WSM

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

A, " B AR
\NO IMAGH

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 300 WSM
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012911

e Mfr. No.: 3293404

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des Seater mit Crimp 7/8! Dieser Geschossseater ist ideal flr prazises Setzen
von Geschossen in Patronen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, haben wir
diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informiere dich Uber RUckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Verwende personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Geschossseaters.

Achte darauf, dass der Seater auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird, um ein
Verrutschen zu vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen wahrend des Crimpens.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der SeaterKopf sicher befestigt ist, bevor du mit dem Setzen beginnst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfes

o Wahle den passenden SeaterKopf fir das verwendete Geschoss.
o Lése die Schraube am SeaterKopf mit einem geeigneten Werkzeug.
o Setze den neuen SeaterKopf ein und ziehe die Schraube fest.

2. Verwendung des Seaters

o Stelle sicher, dass die Patronenhllse korrekt im Geschossseater positioniert ist.
o Dricke den Hebel langsam und gleichmaRig, um das Geschoss zu setzen.
o Uberpriife nach dem Setzen, ob das Geschoss korrekt sitzt und die Hiilse ordnungsgemaR gecrimpt

ist.
3. Nach der Benutzung

o Reinige den Seater regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Du kannst auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um aktuelle Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu gedacht sind, dir bei der sicheren Verwendung des Seaters
mit Crimp 7/8 zu helfen. Befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 300 WSM

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 300 WSM. This product is designed to assist
you in accurately seating bullets while providing the option to crimp the mouth of the cartridge case. To ensure
safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Seater with Crimp only for its intended purpose: seating and crimping bullets.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.

Do not exceed the recommended load limits when seating bullets.

Avoid using excessive force when seating bullets; this may lead to misalignment or damage.

Ensure that the bullet is properly aligned before crimping to prevent accidents.

If you notice any unusual sounds or resistance during operation, stop using the product immediately and
inspect it for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the work surface is stable and secure.
o Attach the seaterhead to the seater body according to the manufacturer's instructions.
o Confirm that the seaterhead is tightly secured before use.

2. Usage

o Place the cartridge case in the seater.

Insert the bullet into the cartridge case, ensuring it is properly seated.

If crimping is desired, adjust the crimp setting according to the bullet specifications.

Apply pressure to the handle to seat the bullet. Avoid using excessive force.

After use, remove the cartridge case and inspect the seated bullet for proper alignment and crimp.

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ When disposing of the product, ensure it is done in a manner that complies with local waste management
guidelines.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 300 WSM, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the product manual.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with
Crimp 7/8 Seater with Crimp 300 WSM. Always prioritize safety and report any issues promptly to maintain a
safe working environment. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto estd disefiado para facilitar el
asiento de balas con un enfoque en la precisién y la seguridad. Es importante seguir todas las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Crimpado: Decide si deseas utilizar el crimpado. Este puede afectar la precisién y la seguridad
de la carga.

* Reemplazo de Cabezas de Asiento: Aseglrate de que la cabeza del asiento esté bien ajustada si
decides cambiarla. Utiliza solo cabezas de asiento recomendadas por el fabricante.

¢ Precision: Aseglrate de que la bala esté bien alineada en el casquillo de guia para evitar desviaciones.

¢ Entorno de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y libre de distracciones.

e Equipo de Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte
durante el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
o Ajusta la altura del asiento seglin sea necesario.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

[¢]

Inserta el casquillo en la prensa de recarga.

Coloca la bala en el casquillo y asegulrate de que esté alineada correctamente.

Si decides usar crimpado, ajusta la prensa para aplicar la cantidad deseada de crimpado.
Baja la prensa para asentar la bala en el casquillo.

Revisa cada cartucho para asegurarte de que la bala esté bien asentada.

[¢]
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3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para mantenerlo en buen estado.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el Asiento de Proyectiles ya no es necesario o estd dafiado, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales relacionados.



* No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacion de productos
quimicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si experimentas problemas con el producto, contacta al fabricante o0 a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva
con el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Recuerda siempre priorizar la seguridad y actuar con
responsabilidad al usar este producto.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec
Crimp 7/8

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siegeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer des
bonnes pratiques d'utilisation et de sécurité afin d'assurer une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.
Veille a lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement |'état de I'outil avant chaque utilisation.

* Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.
¢ En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte le manuel d'utilisation ou demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques de blessures : Utilise le siegeur de balle avec précaution pour éviter les coupures ou les
blessures.

¢ Manipulation des douilles : Sois prudent lors de la manipulation des douilles et des balles pour éviter
les accidents.

o Utilisation du crimp : Lorsque tu crimpes I'embouchure de la douille, assuretoi que tes doigts sont
éloignés de la zone de travail.

¢ Environnement de travail : Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter
les accidents.

e Etat de I'outil : Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou usé. Remplace toute piéce défectueuse
immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Téte de Siege :

o Dévisse la téte de sieége actuelle si nécessaire.
o Choisis la téte de siege appropriée pour la balle que tu utilises.
o Visse soigneusement la nouvelle téte de siege en suivant les instructions du fabricant.

2. Utilisation du Siegeur de Balle :

o

Place la balle dans le bushing de guide.

Assuretoi que la balle est correctement positionnée avant de commencer le processus de siege.
Si tu utilises le crimp, positionne la douille sous la téte de siege et active le mécanisme de crimp.
Vérifie que la balle est bien assise et que la douille est correctement crimpée.

[¢]
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3. Nettoyage et Entretien :

o Apres utilisation, nettoie le siegeur de balle pour enlever les résidus de poudre et autres débris.
o Range le produit dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits et des matériaux usagés.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les centres de recyclage appropriés
pour les outils et accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec le Siégeur de Balle avec Crimp
7/8 est a la fois slre et efficace. Merci de respecter ces instructions et de contribuer a un environnement de
travail sdr.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 300 WSM. Questo prodotto € progettato per garantire una precisione
ottimale nella ricarica dei proiettili. Si prega di seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Tieni il Seater lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali di protezione durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Non utilizzare il Seater se presenta segni di danno o usura.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo dei materiali: Assicurati che i materiali utilizzati siano compatibili con il Seater e privi di difetti.

e Manutenzione: Controlla regolarmente il Seater per eventuali usure o danni. Sostituisci le parti
danneggiate immediatamente.

e Uso corretto: Utilizza il Seater solo per il suo scopo previsto. Non tentare di modificarlo o utilizzarlo in
modi non raccomandati.

e Crimping: Quando utilizzi la funzione di crimpatura, assicurati di seguire le istruzioni specifiche per
evitare danni al proiettile o al bossolo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Monta il Seater sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Utilizzo del Seater:

o

Posiziona il bossolo nella posizione corretta sulla pressa.

Inserisci il proiettile nel Seater.

Esequi il ciclo di ricarica, assicurandoti di seguire le indicazioni per la crimpatura, se necessaria.
Controlla la concentricita del proiettile dopo il processo di crimpatura.

[¢]
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o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il Seater e eventuali componenti di ricambio in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il Seater negli scarichi o nei rifiuti domestici. Contatta un centro di riciclaggio locale per
informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o il produttore. E importante avere a disposizione un contatto in Europa per eventuali richieste di chiarimento



sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater
con Crimp 300 WSM. Ricorda che la sicurezza & una priorita e che & fondamentale essere sempre informati sui
migliori metodi di utilizzo e manutenzione del prodotto.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp 7/8
Seater med Crimp 300 WSM

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 7/8 Seater med Crimp 300 WSM. Dette produktet er designet for a
gi presisjon og effektivitet nar du setter kuler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og
korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Produktsikkerhet er viktig for a sikre trygg bruk av alle ikkematvarer, inkludert nye teknologier og
nettkjap.

e Vaer oppmerksom pa risikoer som ikke dekkes av andre EUlover.

Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter det til myndighetene.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Veer oppmerksom pa ekstra sikkerhetstiltak for sarbare grupper, som barn.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med Kule Settere.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Serg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Ikke bruk Kule Settere hvis det er synlige skader pa produktet.

Forsikre deg om at du har riktig setterhode for kulen du bruker for & forbedre konsentrasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye for bruk.
o Kontroller at du har alle ngdvendige deler og verktay.

2. Montering av setterhodet:

o Fjern det eksisterende setterhodet ved a skru det mot klokken.
o Velg gnsket setterhode og fest det ved a skru det med klokken til det sitter godt.

3. Bruk av Kule Settere:

o Plasser patronhylsen i den ngyaktige guidebushingen.

o Juster hylsen for a sikre at den er korrekt plassert.

o Hvis du gnsker & crimp munnstykket, juster innstillingen til crimpmodus.
o Trykk ned handtaket for & sette kulen.

4. Etter bruk:

o Rengjgr Kule Settere etter hver bruk for a opprettholde ytelsen.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallshandtering

¢ Kule Settere og tilbehgr skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.



* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering for a sikre korrekt resirkulering eller avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller behov for ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte
produktet.

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 7/8 Seater med Crimp 300 WSM. Vi gnsker deg lykke til med ditt
arbeid!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Osadzania Pociskow z Crimpem 300 WSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Narzedzia do osadzania pociskéw z crimpem 300 WSM. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wskazéwkami
uzytkowania. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przeczytaj doktadnie instrukcje przed uzyciem narzedzia.

¢ Uzywaj narzedzia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj narzedzia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Noszenie okularéw ochronnych jest zalecane, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Unikaj kontaktu z ruchomymi cze$ciami narzedzia podczas uzytkowania.

Nie uzywaj narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoridéw i czesci zamiennych zgodnych z modelem narzedzia.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz narzedzia:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
o Wymien gtowice narzedzia na odpowiedni typ, zgodny z uzywanym pociskiem.
o Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby mocujgce.

2. Uzytkowanie narzedzia:

o Umies¢ pocisk w tulei prowadzace;.

o Uzyj narzedzia do osadzania, aby wprowadzi¢ pocisk do tuski.

Jesli uzywasz funkcji crimpowania, dostosuj narzedzie do odpowiedniego ustawienia.
Po zakohczeniu pracy, wytacz narzedzie i odtgcz je od Zrédta zasilania.

[¢]
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Instrukcje dotyczace utylizacji
» Narzedzie i jego akcesoria nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj narzedzia do ognia ani nie prébuj go spalac.
o W przypadku watpliwosci co do utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ochrony Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dostawca.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczehstwa. Uzywajac Narzedzia do osadzania
pociskéw z crimpem 300 WSM, dbasz nie tylko o swoje bezpieczehstwo, ale takze o bezpieczenstwo innych.



Kayttoohjeet Seater with Crimp 7/8

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteesi kdyttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistathan, etta luet
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu erityisesti aikuisille.
[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarpeen mukaan.

Huomioi ika tai kohdeyleis66n liittyvat varoitukset, erityisesti lasten kanssa tydskennellessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitad kuulaistuin ohjeiden mukaisesti puristusmahdollisuuden kanssa tai ilman.
o Tarkista, ettd istuinpaa on kunnolla kiinni ja vaihdettavissa tarvittaessa.

2. Kaytto

o Aseta kuula ohjeiden mukaisesti opastettuun bushingiin.

o Valitse oikea istuinpaa kaytettavan kuulan mukaan.

o Kayta tarvittaessa puristusmahdollisuutta.

o Seuraa tarkasti kayttdohjeita parhaan mahdollisen tarkkuuden saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita vastuulliseen havittamiseen.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, kuten malli ja sarjanumero.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 7/8 tuotteen! Varmistamme, etta kaytat sita turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Kulseat med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Kulseat med Crimp 7/8. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en exakt seating av
kulan och &r ett palitligt verktyg for dina laddningsbehov. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med produkten fér att skydda dig mot
eventuella flygande partiklar.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade kulor och patronhylsor for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om du kanner dig trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kulseat:

o Se till att du har ratt typ av seathuvud for kulan du anvander.
o FOlj dessa steg for att installera seathuvudet:
= Ta bort det befintliga seathuvudet genom att vrida det moturs.
= Valj det nya seathuvudet och skruva in det medurs tills det sitter ordentligt.

2. Anvandning av Kulseat:

[¢]

Férbered din patronhylsa genom att se till att den ar ren och fri fran skrap.

Placera kulan i seathuvudet.

Om du valjer att anvanda crimp, se till att mynningen av patronhylsan ar korrekt placerad i
crimpfunktionen.

Tryck ned handtaget for att crimpa mynningen om sa énskas.

Kontrollera att kulan sitter korrekt innan du fortsatter med laddningen.

[¢]

o

[¢]

o

3. Avslutning av anvandning:

o Nar du ar klar med anvandningen, rengér produkten noggrant.
o Forvara produkten i sitt originalforpackning eller i en séker behallare.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kulseat med Crimp 7/8 ska inte kastas i vanligt avfall.

e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den dtervinns pa ett sakert och miljévanligt
satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla séker anvandning och hantering av
produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: Seater
s Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni usazeni
strel. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon zafizeni, prosim, peclivé si pfeCtéte tento navod k
pouziti a dodrzujte vsechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.
PouZzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli zavady, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri pouzivani Seateru s Crimp se ujistéte, Ze jsou vSechny ochranné prvky na svém misté.

¢ Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti béhem provozu.

¢ Pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

¢ Nezapomerite, Ze pouZzivani crimpovaci funkce mlze vyZadovat dodate¢né dovednosti. Pokud si nejste
jisti, pozadejte o pomoc zkuSeného uzivatele.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace produktu:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné soucasti a nastroje.
o Pripevnéte Seater k vasi puskové matrici podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Seater pevné a bezpecné namontovan.

2. Pouziti produktu:

o Nastavte pozadovanou hlavu seatru podle typu strely, kterou pouzivate.

o Ujistéte se, Ze je strela spravné umisténa v seateru.

Pomalu a opatrné stlacte spoust, abyste usadili strelu.

Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, ze je nastaven spravné, abyste dosahli pozadovaného
vysledku.

o

[¢]

3. Udrzba produktu:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte Seater a zkontrolujte, zda neobsahuje zadné zbytky streliva.
o Pravidelné kontrolujte vSechny soucasti na opotfebeni a v pfipadé potieby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu, jeho pouzivani nebo Udrzby, se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty by mély mit kontaktni informace pro dotazy ohledné bezpelnosti.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Seateru s Crimp 7/8. V pfipadé jakychkoli
pochybnosti nebo problém{ se nevahejte obratit na odbornika. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

